
SKLEP SVETA

z dne 22. decembra 2004

o sklenitvi Sporazuma med Evropsko skupnostjo in Republiko San Marino o ukrepih, enakovrednih
tistim iz Direktive Sveta 2003/48/ES o obdavčevanju dohodka od prihrankov v obliki plačil obresti

(2005/357/ES)

SVET EVROPSKE UNIJE JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti in
zlasti člena 94 v povezavi s prvim pododstavkom odstavka 2,
prvim pododstavkom odstavka 3 in odstavkom 4 člena 300
Pogodbe,

ob upoštevanju predloga Komisije,

ob upoštevanju mnenja Evropskega parlamenta (1),

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Dne 16. oktobra 2001 je Svet pooblastil Komisijo za
pogajanja z Republiko San Marino glede sporazuma, ki
bi zagotavljal, da bi ta država sprejela ukrepe, ki so
enakovredni tistim, ki se uporabljajo v okviru Skupnosti
za zagotovitev dejanske obdavčitve dohodkov iz varče-
vanja v obliki plačil obresti.

(2) Besedilo sporazuma, ki predstavlja rezultat teh pogajanj,
je skladno s pogajalskimi direktivami, ki jih je sprejel
Svet. Sporazum spremlja Memorandum o soglasju med
Evropsko skupnostjo in njenimi državami članicami na
eni strani in Republiko San Marino na drugi strani, kate-
rega besedilo je priloženo Sklepu Sveta 2004/903/ES (2).

(3) Uporaba določb Direktive 2003/48/ES z dne 3. junija
2003 o obdavčevanju dohodka od prihrankov v obliki
plačil obresti (3) je odvisna od uporabe ukrepov, enako-
vrednih tistim, ki jih določa ta direktiva, s strani Repu-
blike San Marino v skladu s sporazumom, ki sta ga
sklenili ta država in Evropska Skupnost.

(4) Sporazum je bil v skladu s Sklepom 2004/903/ES v
imenu Evropske skupnosti podpisan dne 7. decembra
2004 s pridržkom naknadnega sprejetja sklepa o skle-
nitvi Sporazuma.

(5) Sporazum je treba odobriti v imenu Skupnosti.

(6) Treba je zagotoviti preprost in hiter postopek za more-
bitne prilagoditve Prilog I in II k Sporazumu –

SKLENIL:

Člen 1

Sporazum med Evropsko skupnostjo in Republiko San Marino
o ukrepih, enakovrednih tistim iz Direktive Sveta 2003/48/ES,
se odobri v imenu Evropske skupnosti.

Besedilo Sporazuma je priloženo temu sklepu (4).

Člen 2

Komisija je pooblaščena, da v imenu Skupnosti odobri spre-
membe prilog k Sporazumu, ki so potrebne za uskladitev prilog
s podatki o pristojnih organih, ki izvirajo iz uradnih obvestil iz
člena 5(a) Direktive 2003/48/ES in s podatki iz Priloge k Direk-
tivi.

Člen 3

Predsednik Sveta v imenu Skupnosti pošlje uradno obvestilo iz
člena 16(1) Sporazuma (5).
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(1) Mnenje z dne 2. decembra 2004 (še ni objavljeno v Uradnem listu).
(2) UL L 381, 28.12.2004, str. 32.
(3) UL L 157, 26.6.2003, str. 38. Direktiva, kakor je bila nazadnje

spremenjena z Direktivo 2004/66/ES (UL L 168, 1.5.2004, str. 35).

(4) UL L 381, 28.12.2004, str. 33.
(5) Datum začetka veljavnosti Sporazuma bo Generalni sekretariat Sveta

objavil v Uradnem listu Evropske unije.



Člen 4

Ta sklep se objavi v Uradnem listu Evropske unije.

V Bruslju, 22. decembra 2004

Za Svet
Predsednik

C. VEERMAN
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